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Dziekujemy za wybranie produktow marki K&S Basic. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis zasad bezpieczeristwa,
uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczegdtowych informacji moina znalef¢ na stronie oficjalnego producenta
w zakiadce ,Wsparcie”: ks-power.de/betriebsantleitungen.

Moesz takie przejs¢ do zakiadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukeji, skanujac kod QR lub na oficjalne] stronie
importera marki K&S Basic: www.ks-power.pl

Dbamy o Srodowisko, dlatego uwazamy, ie wskazane jest oszczedzanie zuiywanego
papieru, co powoduje, 7e w wersji drukowanej prezentujemy wyfgcznie zwierty 0pis
najwazniejszych czesci.

Przed uzyciem naleiy przeczyta¢ petna wersje instrukgji!

Producent generatora moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére mogg by¢ nie uwzglednione w niniejszej instrukgji, a

mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukgji wyrobu. Obrazy i rysunki
w instrukgji obstugi s3 schematyczne i mogg sie réznic od rzeczywistych wezt6w i napiséw na produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukji obstugi znajda Paristwo dane kontaktowe, z kiérych mozna skorzysta¢ w
przypadku wystapienia problemdw. Wszystkie informacje w niej zawarte s3 najbardziej aktualne na moment druku.

Niedostosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powazne obrazenia ciata lub Smierc operatora lub oséb
postronnych.

. Tak oznaczono korzystne informacje w czasie uzytkowania
Ll A\ agregatu.

| Rozszyfrowanie znakéw bezpieczeristwa i innych napiséw znajdziesz w petnej wersji elektronicznej instrukgji.

Nie nalezy uzywac generatora w sfabo wentylowanych pomieszczeniach, zabronione jest réwniez wykorzystanie
urzgdzenia w warunkach nadmiernej wilgotnosc, w tym w przypadku stojacej wody w pomieszczeniu, jak réwniez na
mokre] glebie (nie nalezy pozostawiac urzadzenia na deszczu, Sniegu). Nie jest dozwolone wystawianie urzgdzenia na
bezposrednie $wiatto stoneczne na dtuzszy czas. Generator powinien byc¢ ustawiony na réwnej twardej powierzchni
7 dala od tatwopalnych cieczy/gazéw (min. T m). Nie moina dopuszcza¢ do miejsca korzystania z urzadzenia os6b
postronnych, dzieci, zwierzat. Nale?y zakiadac obuwie ochronne i rekawice.

Podczas pracy silnika, generator wydziela spaliny CO,, ktére mogq
UWAGA - OSTROZNIE! spowodowac zatrucie. Nie nalezy uiwac’ urzadzenia w zamknie-
tych, ile wietrzonych pomieszczeniach.
Nie wolno uruchamia silnika w zle wentylowanym pomieszczeniu lub w pomieszczeniu zamknigtym.
Miejsce do pracy powinno by¢ dobrze wentylowanym. Spaliny silnika zawierajg trujacy tlenek wegla
€0;, ktérego wdychanie moze spowodowac szok, utrate swiadomosci, a nawet smierc.

. Urzadzenie wytwarza energie elektryczng. Naleiy przestrzegaé
SCE e & zasady bezpieczeristwa aby uniknac porazenia pradem.

Schemat uzwojenia generatora powinien odpowiadac zasadom montazu i wymogom zasad bezpieczeristwa. Gener-

atory K&S Basic zostaty od poczatku zbudowane jako system IT z podstawowg ochrong poprzez izolacje niebezpiec-

znych czesc przewodzacych prad zgodnie z DIN VDE 0100-410. Obudowa generatora jest izolowana od przewodza-
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cych prad przewodéw L i N. We wszystkich przypadkach oprécz systemu IT z izolowanym przewodem neutralnym i
wyréwnaniem potencjatéw konieczne jest uziemienie generatora. W systemie IT z uziemieniem konieczne jest uzycie
urzadzenia do kontroli izolacji. Wiecej informacji na temat korzystania z generatora w systemach ITi TN mozna znalez¢
na naszej stronie internetowej lub uzyska¢ od naszego wsparcia technicznego. Wszystkie urzadzenia elekiryczne, kable
oraz izolacje, ktdre s3 uszkodzone lub zniszczone, nalezy wymienic. Nalezy rowniez wymienia¢ zniszczone, uszkodzone
lub skorodowane zgcze.

Urzadzenie powinno hy¢ uiyxvane wy}qczniebzgodniedz przez-na-
5 czeniem. Korzystanie z urzadzenia w sposéb niezgodny z prze-
“WAGA'°STR°Z"'E! znaczeniem pozbawia kupu?qcego prawa na bezptatna naprawe

gwarancyjna.

Nie wolno pracowac z generatorem, jesli jestes zmeczony, jestes
WAZNE! pod wplywem silnych lekow, narkotykow lub alkoholu. Podczas
pracy zmeczenie moze by¢ przyczyna powaznych obrazen.

SRODKI BEZPIECZENSTWA PODCZAS PRACY
Z GENERATOREM BENZYNOWYM

Nie zaczynaj pracy z generatorem przy podfaczonym obcigzeniu! Przed zatrzymaniem generatora wytacz wszystkie
urzadzenial Zalecane wykorzystanie benzyny bezotowiowej. Uzywanie nafty lub innego paliwa jest
zabronione. To moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika. Przed rozpoczeciem pracy z generatorem musisz Sie
dowiedzie¢, w jaki sposéb odbywa sie awaryjne wyfaczenie generatora. Nie wolno wlewac paliwa przy pracujgcym
generatorze.

_ ; Paliwo zanieczyszcza Srodowisko, ziemie i wody gruntowe. Nalezy
UWAGA - OSTROZNIE! A unikac i nie doprowadzac do wycieku benzyny ze zbiornika!

1. Ventilul de aer al busonului de la rezervorul de
combustibil

2. Panel sterowania

3. Rozrusznik reczny

4. Kratka wentylacyjna

5. Pokrywa do prac konserwacyjnych
6. Kranik paliwa

7. Przepustnica powietrza

8. Uchwyt transportowy

1. Ztaze do rownolegtego taczenia generatorow
2. Wytacznik silnika

3. Przefacnik trybu oszczednego (ECON)

4. Praycisk Reset

5. Wskaznik poziomu oleju

6. Wskanik przecigzenia

7. Wskaznik napiecia

8. Bezpiecznik pradu statego 12V

9. Gniazdo 12V/5A

10. Dwa USB- gniazda

11. Gniazdo 1x16A
1

2. Sruba uziemiajaca 1
www.ks-power.pl | 2




BASIC“““““““““I

KeS

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
‘ wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wyrobow. Rysunki w
instrukgji s3 schematyczne i moga réznic sie od rzeczywistych we-

WAZNE!

zkéw i napiséw na produkcie.

DANE TECHNICZNE B

Model KSB 12i S
Napiecie, V 230
Moc maksymalna, kW 12
Moc nominalna, kW 1.0
Czestotliwos¢, Hz 50
Natezenie pradu, A (max) 52
Gniazda 1*16A
Uruchomienie reczne
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, | 25
Poziom hatasu Lea(7m)/Lwa, dB 62/87
Wyjscie 12V, A 12V/5A
USB-gniazdo SV/1A, 5V/2.1A
Model silnika KSB 90i
Pojemnos¢ silnika, cm? 57
Pojemnos¢ zhiornika oleju, | 033
Typ silnika benzynowy 4-suwowy
Moc silnika, KM 18
Wspotczynnik mocy, cosyp 1
Motliwos¢ rownolegtego potaczenia generatorow +
Wymiary (DxSxW), mm 460%275*435
Waga netto, kg 15
Klasa ochrony 1P23M
Dopuszczalne odchylenie od napiecia znamionowego - nie wigcej niz 5%

*Juiycie paliwa zaleiy od wielu czynnikéw, takich jak: obciazenie, jakosc paliwa, pora roku, wysokosc wzgledem
poziomu morza, stan techniczny generatora.

W celu zapewnienia niezawodnosci i zwiekszenia zywotnosci silnika generatora, moc moie by nieco ograniczona
urzgdzeniem zabezpieczajacym.

Optymalnymi warunkami  eksploatacji s3: temperatura otoczenia 17-25°C, cisnienie atmosferyazne 0,1 MPa
(760 atm.), wilgotnos¢ 50-60%. W okreslonych warunkach Srodowiska generator jest w stanie osiagna¢ maksymalng
wydajnos¢ pod wagledem deklarowanych wiascwosci. Odchylenia od tych parametréw srodowiskowych moga
powodowac zmiany w wydajnosci generatora.

Lwracamy uwage, e w celu wydtuzenia zywotnosc generatora nie zaleca sie dtugotrwatego obcigzania ponad 80%
mocy Znamionowej.

WARUNKI KORZYSTANIA Z GENERATORA INWERTOROWEGO

Przed uruchomieniem generatora zalecamy go uziemic. Nalezy pamietac, ze t3czna moc odbiornikdw podfaczanych,
nie moze przekracza¢ nominalnej mocy generatora.

www.ks-power.pl | 3



BASIC

KeS

Upewnij sie, ze panel sterowania, szczeliny wentylacyjne i dolna
strona generatora nie sg zabrudzone, nie znajdujg sie tam mate

WAZNE! czasteczki materiatéw twardych, btoto czy woda. Niesprawnos¢

systemu chtodzenia moie doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika,
falownika lub alternatora.

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU

Gdy poziom oleju spadnie ponizej wymaganego poziomu do pracy, zapala sie kontrolka poziomu oleju, a nastepnie
silnik zatrzymuie sie automatycznie. Silnik nie uruchomi sie, dopdki nie zostanie uzupetniony olej.

WSKAZNIK AC
Kontrolka wskaZnika AC zapala sie, gdy generator pracuje i wytwarza energie elektryczna.

WSKAZNIK PRZECIAZENIA

Wskainik przecigzenia Swieci sie, gdy nastepuije przeciazenie podtaczonego urzadzenia elektrycznego, blok sterowania
falownikiem przegrzewa sie lub warasta napiecie wyjsciowe AC. W przypadku przeciazenia ochraniacz czestotliwosci
wytaczy sie, aby chroni¢ alternator i wszystkie podfaczone urzadzenia elektryczne, skoncy sie wytwarzanie energii.
Lampka kontrolna AC zgasnie wskainik przeciazenia bedzie wiaczony, ale silnik nie przestanie dziatac.

Gdy wskaznik przecigienia Swieci sie i zatrzymuje produkce energii elekirycznej, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1. Odfaczy¢ wszystkie podfaczone urzadzenia elektryczne i zatrzymac silnik.

2. Nalezy zmniejszy¢ catkowita moc podtaczonych urzadzen do mocy znamionowej generatora.

3. Sprawdzi¢, czy nie sq zanieczyszczone szczeliny wentylacyjne. Usunac, jeslijest, nadmiar brudu i kurzu.

4. Po sprawdzeniu, uruchomic silnik.

Wskaz’rllik rzeciaienia moiedwlqczxc' Ifig w ciq&u Ii(ilku sekund na

- poczatku korzystania z urzadzen elektrycznych, ktére wymagajq

L] duzego pradu rozruchowego, na przyk?zrd, sprezarki lub pompy
zatapialne. Jednak, to nie jest oznaka usterki.

BEZPIECZNIK PRADU STALEGO

Zabezpieczenie DC automatycznie przechodzi w, OFF” (WVL.), gdy prad pracujgcego urzadzenia elektrycznego znajduje
sie powyzej poziomu znamionowego. Aby korzystac z tego urzadzenia ponownie, nalezy wigczy¢ bezpiecznik pradu
statego, Klikajac na przycisk ,ON”" (Wk.).

Jesli bezpiecznik DC wytacza sie, nalezy zmniejszy¢ obciazenia
podtaczonego urzadzenia elektrycznego do nizszej niz nominalna

WAZNE! moc generatora. Jesli urzadzenie zabezpieczajace DC wytaczy sig
ponownie, nalezy przerwac prace i skontaktowac sie z najblizszym
punktem serwisowym TM K&S Basic.

KOREK WLEWU PALIWA
Zdejmij korek wlewu paliwa, obracajac go przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

IATYCZKA WENTYLACYJNA KORKA WLEWU PALIWA

Korek wlewu paliwa jest wyposazony w otwor wentylacyjny, ktdry stuzy do
doprowadzania powietrza do zbiornika paliwa. Gdy silnik pracuje na benzynie, otwor
wentylacyjny musi by¢ ustawiony w pozycje ,ON”. Umotliwi to doptyw paliwa do
gainika w celu uruchomienia silnika. Kiedy generator zakoficzy pracowac poczekaj, az
ostygnie i zamknij otwdr wentylacyjny na korku zbiornika paliwa Gdy generator nie jest \
uzywany, ustaw otwor wentylacyjny w pozycje , OFF".
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SRUBA UZIEMIAJACA

We wszystkich przypadkach, z wyjatkiem systemu [T z izolowanym przewodem neutralnym i wyréwnaniem
potencjatow, konieczne jest potgczenie Sruby uziemiajacej generatora z petla uziemienia miedzianym przewodem
elastycznym o przekroju co najmniej 6 mm2.

SPRAWDZENIE POZIOMU PALIWA

1. Odkrec korek wlewu paliwa i sprawdz poziom paliwa w zbiorniku.
2. Nalezy wlac paliwo do poziomu filtra paliwa.
3. Mocno dokrec korek wlewu paliwa.

W razie jesli paliwo wylato sie, natychmiast wytrzyj go czysta, sucha
i miekka Sciereczka, nieodpowiednia tkanina moze uszkodzi¢ malo-
WAZNE! wang powierzchnie lub plastikowe czesci. Nalezy uzywac wytacz-
nie benzyny bezotowiowej. Korzystanie z etylowej benzyny moze
spowodowaé powaine uszkodzenie wewnetrznych czesci silnika.

Zalecane paliwo: benzyna bezotowiowa.
Pojemnos¢ zhiornika paliwa: patrz tabelke ,Dane techniczne”.

SPRAWDZENIE POZIOMU OLEJU )

. . S o Sprawdzenie
Generator jest dostarczany do klienta bez oleju. Nie uruchamiaj silnika poziomu oleju
bez wlania odpowiedniej ilosci oleju. ‘

1. Wykre¢ miernik poziomu oleju i przetrzyj go czysta Sciereczka.

2. Wi6i miernik, nie wkrecajac go.

3. Sprawd? poziom oleju na oznaczeniu miernika.

4. Nalezy wlac olej, jezeli poziom jest ponizej kreski.

5. Wkre¢ miernik ponownie.

Zalecany olej silnikowy: SAE 10W-30 lub T0W-40.

Zalecana klasa oleju: API SE lub wyiszej klasy.
llos¢ oleju silnikowego: patrz tabelke ,Dane techniczne”.

Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze moc narzedzi lub odbiornikéw pradu odpowiada mozliwosciom
generatora. Nie wolno przekraczac jego mocy znamionowej. Nie podtaczaj urzadzenia przed uruchomie-
niem silnika!

Nie przechylac alternator po dodaniu oleju do silnika. Moze to spowodowac przepetnienie i uszkodzenia silnika.
Generator moze by¢ uzywany z nominalnym wyjsciowym obciazeniem tylko przy optymalnych warunkach atmosfe-
rycnych.

Nie nalezy zmienia¢ ustawien gainika dotyczacych ilosci paliwa
lub regulowania obrotéw (ustawienia wprowadzono przed sprze-

WAZNE! daza). W przeciwnym razie moze dojs¢ do zmiany w pracy silnika

lub jego uszkodzenia. Wszelkie zmiany w konstrukcji generatora
pozbawiaja prawa do serwisu gwarancyjnego!

ﬁ e G ﬁ W trybie dostawy mocy w zakresie od nominalnej do maksymalnej
A=l generator powinien pracowac nie wiecej niz 1 min.
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URUCHOMIENIE/POCZATEK PRACY
1. Wlej olej silnikowy. Zalecana ilos¢ oleju dla kazdego modelu jest okreslona w tabeli Dane techniczne.
2. Sprawd? poziom oleju za pomocg sondy olejowej (bagnetu olejowego). Musi znajdowac sie miedzy wskaznikami
MIN i MAX.
3. Sprawd? poziom paliwa.
4. Sprawd?, czy filtr powietrza jest prawidtowo zamontowany.

PODCZAS PIERWSZYCH 20 GODZIN PRACY GENERATORA NALEZY STOSOWAC SIE DO NASTEPUJACYCH
WYMAGAN:
1. W czasie wprowadzenia do eksploataji nie nalezy podfacza¢ obcigzenia, moc ktérego przekracza 50% wartosci
nominalnej (roboczej) mocy urzadzenia.
2. Po pierwszych 20 godzin pracy nalezy wymieni¢ olej. Spusci¢ olej jest fatwiej gdy silnik jeszcze nie ostygt po pracy,
w tym przypadku olej wyleje sie szybciej.
3. Sprawd? i wyczySc filtr powietrza, filtr paliwa i Swiece zaptonowa.

URUCHOMIENIE SILNIKA

Wskazéwka: Jesli silnik gasnie lub nie uruchamia sie, przekrec

‘ - ‘ wytacznik silnika w pozycje ,,ON”, a nastepnie pociagnij reczny
WAZHES rozrusznik. Jesli wskaznik poziomu oleju miga przez kilka sekund,
dodaj olej i ponownie uruchom silnik.

. Pamietaj, aby przy kaidym uruchomieniu generatora sprawdzac
Ll poziom oleju i paliwa!

. Przed pierwszym uruchomieniem generatora nalezy podigczyc
WAZNE! przewéd uziemienia do zacisku uziemienia.

1. Sprawdz poziom oleju.

2. Sprawd? poziom paliwa.

3. Ustaw otwdr wentylacyjny na korku zbiornika paliwa w pozycje ON.
4. 7amknij przepustnice powietrza.

5. PrzekreC przefacznik paliwa do pozycji ON.

6. Ustaw wigcznik silnika w pozycji ON (Wt.)

7. Pociagnij uchwyt rozrusznika do oporu, po czym gwattownym szybkim
ruchem wyciagnij linke na calg dhugos¢. Powoli odpusci¢ uchwyt
rozrusznika, nie odpuszczaj go gwattownie.

8. OtworzyC przepustnice powietrza.

9. Pozwdl, aby generator pracowat bez obcigzenia przez 1-2 minuty.

10. Podfacz urzadzenie do gniazda agregatu.

ZATYCZKA WENTYLACYJNA KORKA WLEWU PALIWA

Korek zbiornika paliwa jest wyposazony w otwor przyznaczony dla 3 fjoete
uszczelnienia zbiornika paliwa. W trakcie pracy generatowa nalezy
uzywac diwigne otworu wentylacyjnego, mianowicie trzeba pozostawic
diwignie otworu wentylacyjnego w pozycji wytgczonej, aby zmniejszy¢
ryzyko wycieku paliwa.

. Wskazéwka: Aby zapewnic diuga Zywotnos¢ silnika generatora
WAZNE! zaleca sie przestrzeganie nastepu?qcych zasad:
- Przed podtaczeniem obciazenia wiaczy¢ silnik na 1-2 minuty, aby rozgrzat sie.

- Podczas wytaczenia obciazenia po dtugim okresie pracy, nie zaleca si¢ gwattowne wytaczenie
generatora. Niech popracuje przez 1-2 minuty bez ohciazenia, to pozwoli mu ostygnac.

Korek wlewu Diwignia otworu
wentylacyjnego
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Przed podifaczeniem generatora nalezy przekonac sie ie urzadzenia s w dobrym stanie. Jesli podtgczone urzadzenie
nagle sie zatrzymato lub przestato dziatac, nalezy natychmiast od3czy¢ obciazenie za pomocg wylacznika, wykaczy¢
agregat i sprawdzic go.

OPIS FUNKCJI GENERATOROW INWERTOROWYCH n

I FUNKCJA OSCZEDZENIA ,ECON”

1. Uruchomic silnik.

2. Ustawi¢ whacznik trybu oszczednego w pozycje , ON”.

3. PodfaczyC urzadzenie do gniazda natezenia zmiennego.

4. Upewnic sie, ze indykator kontrolny natezenia zmiennego Swieci sie.
5. Wiaazy¢ urzadzenie elektrycznego.

; Wiacznik trybu ,,.ECON” musi by¢ w pozycji ,,OFF”, aby zwiekszyc
WAZNE! predkos¢ obrotowsa silnika do nominalnej.

| TRYB,ON" (W)

Gdy przefacznik ECON znajduje sie w pozycji ,ON”, jednostka sterujaca monitoruje predkos¢ obrotowa silnika w
7aleznosc od podigczonego obcigzenia. Jesli predkos¢ obrotow silnika jest za staba do wytworzenia energii elektrycnej
i utrzymania obcigZenia, jednostka sterujaca automatycznie zwieksza obroty silnika. Takie ustawienie optymalizuje
2uzycie paliwa i zmniejsza poziom hatasu.

I TRYB, OFF” (WYL.)

Gdy przefacznik ECON znajduije sie w pozydji , OFF”, silnik pracuje z predkoscig znamionowa, niezaleinie od tego, czy
obcigzenie jest podtgczone.

I FUNKCJA ,POEACZENIA ROWNOLEGEEGO”

Mozna zwiekszy¢ catkowita moc wyjsciowa generatorow, faczac dwa generatory inwerterowe za pomoca skrzynki Pa-
rallel Unit od Konner & Séhnen. Gdy dwa generatory s3 potaczone réwnolegle, bedzie mozna uzyskac catkowita moc
znamionowg tych modeli na wyjsciu. Przy potgczeniu réwnoleglym dwdch generatorow, utrata mocy wynosi 0,3 kW
od catkowitej mocy nominalnej, ktdra moina uzyskac.

I PRZED ZATRZYMANIEM PRACY GENERATORA ODACZ WSZYSTKIE URZADZENIA!
Nie zatrzymuj generatora przy wigczonych urzadzeniach. To moze doprowadzic do jego uszkodzenia!

I IATRZYMANIE SILNIKA

W celu zatrzymania silnika nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Odfacz wszystkie urzadzenia podtaczone do generatora, wytcz tryb
ECON.

2. Daj popracowac generatorowi przez 1-2 minuty bez obciazenia w
celu ostygniecia alternatora.

3. Przekre¢ zawor paliwa w potozenie OFF (ZAMKNIETY).
4. Ustaw wigcznik silnika w pozygji OFF.
5. Ustaw diwignie przepustnicy powietrza w pozycje OFF

6. Kiedy generator zakoriczy pracowac poczekaj, a ostygnie i zamknij
otwor wentylacyjny na korku zbiornika paliwa (pozycja OFF).
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Prace konserwacyjne opisane w czesci ,Konserwacja” powinny by¢ wykonywane regularie. Jesli uzytkownik nie
ma moiliwosci wykonywania prac konserwacyjnych samodzielnie, naley skontaktowac sie z oficjalnym centrum
serwisowym w celu zlecenia wykonania niezbednych prac.

Liste adresow serwisow mozesz znaleZ¢ w swojej karcie gwarancyjnej.

PRZESTRZEGA) PRZEPISOW NINIEJSZE) INSTRUKCJI!
Konserwacja, uzytkowanie i przechowywanie generatorow

WAZNE! powinny by¢ wykonywane zgodnie z przepisami niniejszej
instrukeji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia i szkody wynikajace z nie przestrzegania przepisow
bhp i obstugi technicznej.

HARMONOGRAM CZYNNOSCI SERWISOWYCH

<
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- Jesli generator czesto pracuje przy wysokiej temperaturze i wysokim obcigzeniu, olej nalezy wymieniac co 25 godzin
pracy.

- Jesli silnik czesto pracuje w zakurzonym pomieszczeniu lub innych ciezkich warunkach, czys¢ filtr powietrza co 10
godzin.

- Postepuj zgodnie z harmonogramem konserwacji, aby zachowac dtuga Zywotnosc silnika generatora.

Zatrzymaj silnik przed obstuga. Umies¢ generator na ptaskiej po-
UWAGA - OSTROZNIE! & wierzchni i zdejmij koricéwke Swiecy zaptonowej, aby zapobiec
uruchomieniu silnika

www.ks-power.pl | 8
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ZALECANE OLEJE m
Olej silnikowy ma powazny wptyw na charakterystyke eksplo-
ataqji silnika i jest podstawowym czynnikiem, kt6ry okresla jego

zasoby. Uzywaj oleju, przeznacnego dla 4-suwowych silnikow “
samochodowych, poniewaz w jego skfad wchodzg dodatki my-

jace, ktdre spetniaj lub przekraczaja wymagania norm typu SE 0 @ 4
wedtug klasyfikacji API (lub odpowiedniki).

Silnik w ogdlnych przypadkach zaleca sie uzytkowac na oleju silnikowym o lepkosci SAETOW-30, SAETOW-40. Oleje sil-
nikowe z inng lepkoscia, okreslong w tabeli, moga by¢ wykorzystane tylko jesli Srednia temperatura powietrza w twoim
regionie, nie przekracza okreslonego zakresu temperatur. Lepkosc oleju zgodnie 2 norma SAE lub kategoria serwisowa
oleju podana jest na naklejce API pojemnosci. Sprawdzenie

poziomu oleju
I WYMIANA LUB DODAWANIE OLEJU DO SILNIKA

Przy obnizeniu sie poziomu oleju, nalezy go dodac w celu zapewnienia prawidfowej
pracy alternatora. Sprawdza¢ poziom oleju nalezy zgodnie z harmonogramem
konserwagji.

Nalezy unika¢ spuszczania oleju silnika natychmiast po zatrzy-

UWAGA - OSTROZNIE! 4)\  maniu silnika. Aby unikna¢ oparzer, nalezy postgpowat z olejem
ostroinie, ze wzgledu na jego wysoka temperature.

I DO WYMIANY OLEJU, WYKONAJ NASTEPUJACE KROKI:

1. Umies¢ generator na ptaskiej powierzchni i pozostaw silnik wiaczony przez kilka minut. Zatrzymaj silnik i ustaw
pokretto otworu wentylacyjnego wlewu paliwa w potozeniu «OFF»

2. 7dejmij korek wlewu oleju.

3. Pod silnikiem umies¢ pojemnik na zuzyty olej.

4. Odkre¢ Srube spustu oleju za pomoca klucza.

5. Poczekaj, az olej wycieknie. Przechyl generator dla lepszego rezultatu.

6. Dodaj oleju silnikowego do najwyiszego poziomu.

7. Wytrzyj obudowe oraz wycieki oleju, jesli sa, czysta i sucha Sciereczka. Upewnij sie, ze do wentylatora nie dostaty
sie zanieczyszczenia, kurz, itp.

8. Zat6i korek.

. Nie przechylaj generatora po dodaniu oleju do silnika. To moze
RS RO E] A doprowadzic do przepetnienia zbiornika i uszkodzenia silnika.

OBStUGA FILTRA POWIETRZNEGO m

Filtr powietrza naledy czyscic kazde 50 godzin pracy generatora (a w warunkach szczegdlnego zapylenia co 10 godzin).

I CZYSZCZENIE FILTRA:

1. Otwdrz zaciski na gérnej pokrywie filtra powietrznego.

2. Idejmij gabczasty wkiad filtrujacy.

3. Usun wszelkie zabrudzenia wewnatrz pustej obudowy filtra powietrznego.

4. Elementfiltrujacy doktadnie przeptucz w cieptej wodizie.

5. Wysusz filtr gabczasty.

6. Suchy element filtrujacy zwilz olejem silnikowym, po czym wycisnij nadmiar oleju.

www.ks-power.pl | 9
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OBStUGA SWIEC ZAPLONOWYCH m

Swieca zaptonowa jest wainym elementem, zapewniajacym prawidtowg elektroda h
prace silnika. Powinna by cafa, niepokryta sadza i mie¢ odpowiedni
odstep miedzy elektrodami.

I SPRAWDZANIE SWIEC ZAPLONOWYCH:
1. Zdejmij koricGwke Swiecy zaptonowej. |l _0708mm )

2. Wykrec Swiece zaptonowg za pomocg odpowiedniego klucza. R T T
3. Sprawd? Swiece zaptonowa. W przypadku, gdy Swieca jest peknieta,
nalezy ja wymienic. Sprawd? typ $wiecy — ASRTC.

4. Imierz odstep miedzy elektrodami, powinien by¢ w granicach 0,7-0,8 mm. o
4. Wkrec $wiece zaptonowa na miejsce za pomocg klucza do Swiecy.
5. Zatoz koricowke na Swiece zaptonowa.

y

——

OBSLUGA TLUMIKA | ISKROCHRONA m

Silnik i tumik bedzie bardzo goracy po zakoriczeniu pracy generatora. Nie nalezy dotykac silnika lub ttumika
jakakolwiek czescig ciata lub odziezy podczas przegladu lub naprawy, péki jeszcze nie ostygty.

1. Usuri $ruby, a nastepnie wyciagnij ostone.

2. Poluzuj Sruby, a nastepnie zdejmij pokrywe, ekran iiskrochron trumika.

3. Wyczys¢ nadmiar osadu na ekranie tumika i iskrochrona za pomocg szczotki drucianej.

4. Obejrzyj ekran tumika i iskrochrona. Wymieri je, jesi sg uszkodzone.

5. Zainstaluj go.

6. Ustaw ekran ttumika i ostone ttumika.

7. Zatozy¢ pokrywe i dokrecic Sruby.

WAZNE! Dopasuj odstep iskrochrona z otworem do ttumika do rury.

FILTR ZBIORNIKA PALIWA

‘ e —GE T A :\l;gg); ;:I;a?zywaj benzyny podczas palenia lub w poblizu otwar-

1. Zdejmij korek oraz filtr zbiornika paliwa.

2. Wyczysc filtr za pomoca benzyny.

3. Przetrzyj filtr i z2amontuj go.

4. 7af61 korek zbiornika paliwa.

Upewnij sie, ze korek zbiornika paliwa jest mocno dokrecony.

PRZECHOWYWANIE GENERATORA m

Pomieszczenie, w ktorym przechowywane jest urzadzenie, powinno by¢ suche, pozbawione pytu i mie¢ dobrg
wentylacje. Miejsce przechowywania powinno by¢ niedostepne dla dzieci.

Generator powinien zawsze znajdowaé si¢ w gotowym do
WAZNE! eksploatacji stanie. Dlatego, w przypadku uszkodzenia urzadzenia,
nalezy usungc usterki przed wytaczeniem generatora z uzytku.

www.ks-power.pl | 10
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I DEUGOTRWALE PRZECHOWYWANIE GENERATORA

Jeslinie zamierzasz korzystaC z generatora przez dtuiszy Gzas, zaleca sie:

- Spusci¢ paliwo ze zbiornika paliwa.

- Spusci¢ olej z silnika.

- Pociggnac reczny rozrusznik, do momentu odczuwania lekkiego oporu, tak aby wlotowe i wylotowe zawory zostaty
1amkniete.

- Wiyczyécic generator 2 zabrudzer i kurzu.

Po uruchomieniu generatora, po dtugim okresie przechowywania, nalezy wykonac wszystkie czynnosci, ktdre s3 pisane

w rozdziale “Przed rozpoczeciem pracy’”.

TRANSPORTOWANIE GENERATORA m

Dla fatwego transportu generatora nalezy uzywac oryginalnego opakowania, w kiérym generator zostat kupiony.
Podczas transportu naleiy ustawi¢ karton z generatorem w taki sposéb, aby uniknac przewrdcenia sie generatora.
Przed transportowaniem generatora nalezy spuscic paliwo.

Do przestawienia generatora na obiekcie z jednego miejsca na inne, nalezy wykorzystywac specjalne uchwyty do
transportu. Nalezy poruszac sie bardzo ostroznie, nie naleiy umieszcza¢ nogi pod generator.

UTYLIZACJA GENERATORA

Aby nie szkodzi¢ Srodowisku konieczne nalezy oddzieli¢ generator od zwyklych odpaddw i utylizowac w najbezpiecz-
niejszy sposob, oddajac w specjalne miejsca do utylizacji.

Informacje dotyczgce ewentualnych usterek i sposobdw ich naprawy, a takie Srednie wartosci znamionowe mocy
urzqdzert znajdziesz w petnej wersji elektronicznej instrukgji.

WARUNKI GWARANCJI m

« Gwarandji udziela firma Dimax International Poland Sp. z 0.0. 2 siedziba w Starych Babicach, 05-082, ul Warszawska,
306B - zwana dalej Gwarantem.

« Agregaty padotworcze serii K&S Basic, skrzynki ATS i inne urzadzenia przeznaczone s do uiytku domowego. Pro-
ducent gwarantuje zywotnos¢ silnika agregatow pradotwdrczych na poziomie 500 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwagji.

+ Nazasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarancji, Gwarant udziela gwarandji prawi-
dtowego dziatania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta, zgodnie tylko z jego przeznaczeniem i zasadami uzytkowa-
nia okreslonymi w instrukcji obstugi po dacie nabycia oraz zobowiazuje sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych
7 prayczyn tkwiacych w sprzecie, ktdre zostang ujawnione i zostang zgtoszone przed uptywem terminu gwarancji.

« Wrozumieniu niniejszych Warunkow Gwarangji, Konsument jest osoba fizyczna, ktdra nabyfa urzadzenie w celu nie-
1wigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscig gospodarcza lub zawodowa. W przypadku sprzedazy urzadzenia
na farture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjng danych przedsiebiorstwa, uwaia sie, ze Uprawniony z Gwarangji
wykorzystuje urzadzenie w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej.

+ Gwarant udziela wytgcznie gwarandji Konsumentowi albo Przedsiebiorcy na sprzet kupiony na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej i gwarancja obowiazuje wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie].
« Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ jedynie za wady fizyczne (materiatowe bad? produkcyjne) tkwiace e urzadzeniu.

« Termin gwarangji na sprzet z wytaczeniem gwarancji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi dwadziescia
(ztery miesigce od daty sprzedazy towaru przy uzytkowaniu domowym z ograniczeniem do 500 godzin pracy (w zalei-
nosci, co nastapi pierwsze), a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwigzanym bespo$rednio z prowadzong dzia-
tanoscig gospodarczg lub zawodowa wynosi dwanascie miesiecy z ograniczeniem do 500 godzin pracy (w zaleznosd,
(0 nastapi pierwsze) od daty sprzedazy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatkg sprzedawcy w Karcie Gwa-
rancyjnej. Termin gwarancji akumulatora objety jest gwarancja na okres trzech miesiecy od daty sprzedaiy towaru.
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« Podstawa skorzystania z uprawnien z gwarandji jest: przedtozenie wainej Karty Gwarancyjnej, zawierajacej dane
Kupujacego (dane osobowe Konsumenta), nazwe i model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika),
date sprzedaiy i piecze¢ Sprzedawcy wraz z dowodem zakupu (paragonem albo fakturg VAT) oraz z czytelnym podpi-
sem Kupujacego, potwierdzajacym zapoznanie sie i wyrazenie zgody na warunki Gwarangji. Karta Gwarancyjna bez
powyiszych danych, jak rowniez w przypadku nieczytelnych zapiséw lub poprawek zatwierdzonych pieczecia sprzeda-
jacego jest niewazna i nie jest dokumentem upowainiajacym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.

+ Duplikat Karty Gwarancyjnej moie by¢ wydany na pisemna proshe poprzedstawieniu przez uzytkownika dowodu
zakupu - paragonu albo Faktury VAT.

« Wystapienie wady fizycznej sprzetu nalezy zgtosic niezwtocznie, ale nie pézniej niz 3 dni po wykryciu usterki (sprzet
nie moze by eksploatowany po ujawnieniu usterki), poprzez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego,
7amieszczonego na stronie internetowej Gwaranta: www.ks.power.pl na adres service.pl@dimaxgroup.de lub pocztg
tradycyjng na adres siedziby firmy w Starych Babicach 05-082, ul. Warszawska, 306B. Zgtoszenie wystapienia wady
fizycznej sprzetu mozna dokonac réwniez w miejscu zakupu sprzetu.

« Gwarant pokrywa koszty zwigzane z transportem towaru do serwisu oraz po naprawie sprzetu do Konsumenta lub
miejsca odbioru wskazanego przez niego w przypadku uznania przez serwis wskazany przez Gwaranta, ze uszkodzenie
podlega naprawie Gwarancyjnej.

* W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgtoszenia na podstawie Gwarancji (w szczgélnosci z
uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarancja, uptywu terminu Gwarandji, wyga-
Sniecie Gwarancji) Gwarant poinformuje zgfaszajacego o nieuwzglednieniu zgtoszenia oraz uzasadni swoje stanowi-
sko i obcigzy Konsumenta kosztami zwigzanymi z transportem oraz weryfikacja sprzetu przez zerwis wskazany przez

Gwaranta.
« W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarancja oraz jej zgtoszenia przed uptywem terminu

Gwarancji - Gwarant dokona bezptatnej naprawy sprzetu lub jego czesci, po uprzednim dokonaniu jego weryfikagji
przez Serwis. Jezeli wady nie moina usunac lub koszty zwigzane z naprawa sa niewspétmierne do wartosci sprzetu
lub naprawa jest szczegélnie utrudniona, wéwczas Gwarant dokonana wymiany sprzetu lub zwrotu kwoty zapfacone

7a akup.

* Gwarant przystgpi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu
wraz 7 Kartg Gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczeg6lnych przypadkach z
uwagi na kaniecznos¢ sprowadzenia odpowiednich czesc lub niestandardowej naprawy sprzetu termin naprawy
moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Konsumenta o wydtuzeniu terminu na-
prawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia Sprzetu do serwisu, wskazujgc nowy termin

naprawy.
« Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.

* Sprzet powinien zosta¢ dostarczony do punktu serwisowego kompletny wraz z zafaczong Kartg Gwarancyjng oraz
dowodem zakupu.

« Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugi i uzytkowanie sprzetu zgodnie
113 instrukcja.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:
« Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:
- gdy uzytkownik nie przestrzegat przepiséw lub zalecen z instrukgji obstugj;

- wyniktych z uszkodzen mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych oraz powstatych
w wyniku sit zewnetrznych

- wyfadowania atmosferycne, skoki napiecia oraz powstatych na skutek nienalezytego przewoienia, przechowywania,
np. korozja lub konserwadji czy tez klesk zywiofowych. Jak tez wad powstatych na skutek eksploatacji sprzetu w wa-
runkach statego zawilgocenia, zalania oraz czynnikéw naturalnych np. brud, kurz;

- ktdre powstaty w wyniku nieprawidtowego podtaczenia przez osoby nie posiadajace uprawnien elektrycznych;

- powstatych w wyniku uzywania w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwainego lub nieod-
powiedniego obchodzenia sie ze sprzetem;
- powstatych w przypadku uszkodzeri z powodu naturalnego zuzycia, w wyniku nadmiernego lub dtugotrwatego uzyt-

kowania;
www.ks-power.pl | 12
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-w przypadku jednoczesnej awarii wirnika i stojana.

- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktdre dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza, a w przypadku
pradnicy przez otwory wentylacyjne;

- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesc zamiennych, materiatow eksploatacyjnych, smardw, olejow itp.
- wyniktych z zaniechania przez uzytkownika czynnosc konserwacyjnych przewidzianych w instrukcji obstugi;

« Sprzetu gdy brakuje na nim oznakowania, np. tabliczki znamionowej, numerdw seryjnych, naklejek lub zostaty one
uszkodzone lub zamienione;

« Sprzetu jesli jego prawidtowa praca moze by¢ przywr6cona w wyniku oczyszczenia z kurzu i zanieczyszczen, odpo-

wiedniej konfiguracji, konserwacji, wymiany oleju;
« (zesci uszkodzonych na skutek nadmiernej eksploatadji sprzetu;
«Wprzypadku obecnosc na kablach elektrycznych lub gniazdkach oznak mechanicznego lub termicznego uszkodzenia;

+ Na skutek uszkodzen sprzetu powstatych poprzez podfaczenia uszkodzonych lub przewymiarowanych odbiornikéw
elektryaznych;

* W przypadku obecnosci wewnatrz sprzetu obcych ptyndw, przedmiotow, opitkéw, piachu, zanieczyszczen itp.

* Sprzetu zalanego niezgodnymi zinstrukjg obstugi ptynami eksploatacyjnymi - paliwem lub olejem lub przy uzytko-
waniuz nieodpowiednig iloscig czy jakoscig oleju i paliwa. Poziom oleju nalezy sprawdzac przy kazdym uruchomieniu.

* W przypadku uszkodzen spowodowanych wewnetrznym Iub zewnetrznym zanieczyszczeniem, takim jak zanieczysz-
czenia paliwa lub ukiadu smarowania lub systemu chtodzenia;

* W przypadku wykrycia usterek, ktdrych przyczyng sq niestabilnosci pracy sieci elektrycznej uzytkownika;

* W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przeciazenia urzadzenia. Objawami przeciazenia sg stopie-
nia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na powierzchniach cylin-
drow lub ttokéw, zniszczenie pierscieni tokowych, praytarcia lub zatarcia panewek;

* W przypadku braku moiliwosc wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia;

« W przypadku wystapienia uszkodzen w dwéch lub wiecej czesciach sprzetu po weryfikacji przez punkt serwisowy
wskazany przez Gwaranta;

* W przypadku stosowania paliw niewysokiej jakosci lub nieodpowiednich;

« Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania zasad uzyt-
kowania;

* Na szybko zuzywajace sie czesci i akcesoria (Swiece zaptonowe, dysze, kota pasowe, elementy filtrujace i zabezpie-
(zajace, akumulatory, osprzet wymienny, pasy, uszczelki gumowe, sprezyny, osie, rozruszniki reczne, smar, osprzet,
powierzchnie robocze, wete, faicuchy i opony).

« Konserwadji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montazu i regulaji;

« Jesli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukdji etc.;

« Jesli po wystapieniu uszkodzenia eksploatacja nie zostata zatrzymana i produkt byt nadal wykorzystywany.

« Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosc za pozostawienie innych akcesoriow dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

« Gwarant w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane z montazem i
demontazem produktu.

+ Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w zadnych okolicznosciach nie daje prawa do odszkodowania za szkody i
utracone korzySci na majatku lub osobie, kt6rych doznat lub za kidre jest odpowiedzialny Uprawniony z Gwarancji,
a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w zasie trwania Gwarangji oraz po jej uptywie. Uprawnienia gwaran-
(yjne Uprawnionego z Gwarangji nie obejmuja w zadnym przypadku domagania sie zwrotéw poniesionych kosztow
wyniktych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szczegolnosc za straty, kidre ponidst Uprawniony

7 Gwarandji oraz za utracone korzysci, ktére mogtby osiggnac
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(Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
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Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE, oraz
Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy
Produkty: Generatory inwertorowe marki "K&S BASIC”
Typ/Model: KSB

Deklaracja bazuje
implikuje oceny
Producent zape

roduktéw, nie
atorium testujacego.
rcowemu egzemplarzowi
ne znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza z
¢ji i nie wykorzystuje lo
a seria danej produkcji odp
w raporcie. Wszystkie raporty.
firmy i pozost spozycji uprawnionych jednost

Opis spetni gania 2006/42/WE Dyrektywa

zawarte w: 2014/30/WE Dyrektywa
2000/14/WE Dyrektywa e przez 2005/88/WE)
2016/1628/UE - Rozporz UE o emisji spalin
w maszynach mobilnych ajacych sie po drogach

Opis spetnia wy N ISO 3744:1995
zawarte w: :2007+A1: 2009

Silniki benzynowe KSB 90i spetniajg europejskie standardy emisji spalin Euro V.
Potwierdza to homologacja EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE wydana przez departament
transportu Madrytu, Hiszpania.

Stuzba serwisowa odpowiedzialna za przeprowadzenie testu — IDIADA.

Data sporzadzenia sprawozdan z testow 24/02/2021

2000/14/WE_2005/88/WE Annex VI
Dla modeli KSB 12i S zmierzony poziom mocy akustyczne L, = 85 dB (A).
Gwarantowany poziom mocy akustycznej L= 87 dB (A).

DIMAX
Data wystawienia: 2021-12-25 g
Miejsce wystawienia: Duisseldorf Dloes s V0, 902 2489

Ubrgele DE2%G] 77374
Dyrektor generalny: Fomin P. /O f/o'm: )
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My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku oraz
2000/14/WE Dyrektywa Hatasowa z dnia 8 Maja 2000 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent.
Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International
GmbH Flinger Broich
203 -FortunaPark- 40235
Diisseldorf, Deutschland

www.ks-power.de

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de
Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de
Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,

www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC», Byn.
EnekrpotextiyHa 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua




